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Der zum Lieferumfang gehérende Stander (C) ist an der Vorderseite
des Gerétes anzubringen. Klappen Sie den Stander nach vorne,
bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken und stellen Sie die
Pistole wie dargestellt auf. N

Fullen Sie das Gerat, indem Sie die Klebepatrone in die Offnung (A)
einlegen. Nach ungefahr 5 Minuten ist die HeiBklebepistole einsatz-
bereit. Sie erreichen gréBtmaogliche Haftung, wenn sie den Leim auf
saubere und fettfreie Oberflachen auftragen.

Den Flissigleim streifen- oder tropfenweise aufbringen. Dazu beta-
tigen Sie den Giriff (B). Beide Flachen sofort aufeinanderpressen.
Sofort nach Beendigung der Arbeit den Netzstecker ziehen und das
Gerét auf dem Stander stehend abkiihlen lassen. Die Klebepatrone
kann im Gerét bleiben.

Das Gerat bedarf keiner besonderen Wartung. Mogliche Leimreste
ameundstUck sind nach Abkiihlen des Gerates vorsichtig zu
entfernen.

Warnhinweise

- Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, Netzstecker ziehen.

- Das Gerat von Kindern fernhalten.

- Lassen Sie das Gerét nicht mit Wasser in Berlihrung kommen.

- Der heiBe Leim und das heiBe Mundstiick kénnen Brand-
wunden verursachen.

- Sofern das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sind,
darf das Gerét nicht benutzt werden, bevor die beschadigten Teile
ausgetauscht worden sind.

- Leicht entflammbare oder warmeempfindliche Werkstoffe/Materi
alien sind aus dem Bereich des heiBen Mundstiicks zu entfernen.

- Das Geréat wahrend der Aufwarmphase, der Benutzung und
Abkiihlphase stets auf dem Stander lassen.

Pistole auf Papp- oder Holzunterlage stellen. Klebestellen
fest aneinanderdriicken. Fest und belastbar nach 2 Min.
Nicht fiir Styropor®, Weich-PVC und Polyethylen geeignet.

Dieses Gerét darf von Personen (einschlieBlich Kinder) mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Kenntnissen nicht benutzt werden, es sei
denn, dass sie unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person das Geréat benutzen.

Stellen Sie sicher, dass Kinder mit dem Gerat nicht spielen.

Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder einer
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

E Die Bedeutung der durchgestrichenen Mdilltonne:
—

Entsorgen Sie elektrische Geréte nicht in den Hausmiill, nutzen Sie
die Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Fragen Sie lhre Gemeindeverwaltung nach den Standorten der
Sammelstellen.

Wenn elektrische Geréate unkontrolliert entsorgt werden, kénnen
wahrend der Verwitterung geféhrliche Stoffe ins Grundwasser und
damit in die Nahrungskette gelangen, oder Flora und Fauna auf
Jahre vergiftet werden.

Wenn Sie das Gerat durch ein neues ersetzen, ist der Verkaufer ge-
setzlich verpflichtet, das alte mindestens kostenlos zur Entsorgung
entgegenzunehmen.

I montante (C) che fa parte della fornitura ¢ da applicare al lato
anteriore dell’apparecchio.

Ribaltare il montante in avanti prima di inserire la spina nella presa e
posizionare la pistola come ¢ indicato. Riempire I'apparecchio inse-
rendo la cartuccia di collante nell’apertura (A). Dopo 5 minuti circa,

la pistola per incollare a caldo ¢ pronta per essere usata. Si ottiene
un’adesivita pil grande possibile applicando il collante su superfici
pulite e prive di grasso.

Applicare il collante in strisce oppure gocce azionando la maniglia (B).
Premere subito le superfici I'una sull’altra. Subito dopo la fine del
lavoro d’incollatura tirare la spina e fare raffreddare I'apparecchio po-
sizionato in piedi sul montante. La cartuccia di collante puo rimanere
nell’apparecchio dopo aver finito il lavoro d’incollatura. Non occorre
nessuna manutenzione speciale per I'apparecchio. Eventuali residui
di collante al bocchello sono da rimuovere con cautela dopo che
I'apparecchio si ¢ raffreddato.

Avvertimenti

- Quando non si utilizza I'apparecchio, tirare la spina.

- Tenere I'apparecchio lontano da bambini.

- Non mettere I'apparecchio in contatto con acqua.

Il collante caldo ed il bocchello caldo possono provocare ustioni.

- Nel caso che siano danneggiati il cavo oppure la presa, non si deve
utilizzare I'apparecchio, prima che non siano stati sostituiti i pezzi
danneggiati.

- Rimuovere materiali infiammabili oppure sensibili al calore dalla

zona del bocchello caldo.

Durante la fase di riscaldamento, I'utilizzo e la fase di raffredda

mento lasciare I'apparecchio sempre appoggiato sul montante.

Appoggiare la pistola su una superficie di cartone o di legno.
A Far combaciare e premere fortemente i punti di incollatura.

Fisso e capace di sostenere sollecitazioni dopo 2 min.

Non adatto per Styropor®, PVC plastico e polietilene.para o

uso em poliestireno(R), pvc macio e polietileno.

Questo apparecchio non deve essere usato da persone (compresi
bambini) con capacita fisiche, sensoriali o0 mentali ridotte o senza
|'esperienza o le conoscenze necessarie, salvo nei casi in cui
durante |'uso dell'apparecchio vengano sorvegliati dalla persona
responsabile per la loro sicurezza.

Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.

Quando viene danneggiata la conduttura di collegamento di questo
apparecchio, deve essere sostituito da parte del produttore, il ser-
vizio clienti del medesimo oppure da una persona adeguatamente
qualificata al fine di evitare pericoli.

= || significato del simbolo del cassonetto sbarrato:

Non smaltire gli apparecchi elettrici insieme ai rifiuti domestici, ma
usare i punti di raccolta del comune.

Chiedere informazioni all'amministrazione comunale in merito
all'ubicazione dei punti di raccolta.

Se gli apparecchi elettrici vengono smaltiti senza controllo, in
seguito a intemperie € possibile che sostanze nocive penetrino nelle
acque freatiche e quindi nella catena di alimentazione oppure che la
flora e fauna venga inquinata per diversi anni.

Quando sostituire I'apparecchio con uno nuovo, il venditore ¢ obbli-
gato per legge a prendere in consegna gratuitamente |'apparecchio
vecchio per lo smaltimento."

®

Le support (C) faisant partie de votre livraison doit étre monté a
I’'avant de I'appareil. Déployez le support vers I'avant avant de
connecter la fiche d’alimentation a la prise du secteur électrique

et rangez le pistolet comme indiqué dans la figure. Remplissez
ensuite I'appareil en insérant la cartouche de colle dans I'orifice (A).
Le pistolet a coller a chaud est en ordre de marche en quelques 5
minutes. Vous obtiendrez une adhérence optimale si vous appliquez
la colle sur des surfaces parfaitement propres ne présentant aucun
reste de graisse.

Appliguez la colle liquide en plusieurs gouttes ou en plusieurs
bandes. Actionnez a cet effet la poignée (B). Pressez immédiatement
les surfaces a coller I'une contre I'autre. Immédiatement aprcs la fin
du travail de collage, déconnectez la fiche d’alimentation du secteur
et laissez refroidir I'appareil aprcs I'avoir rangé verticalement sur son
support. La cartouche de colle peut demeurer dans I'appareil aprés
I'utilisation de ce dernier.

Votre pistolet a coller a chaud ne nécessite aucun travail de main-
tenance particulier. Nettoyez attentivement les restes éventuels de
colle existants au niveau du bec de I'appareil apr¢s le refroidisse-
ment de ce dernier.

Avertissements

- Déconnectez la fiche d’alimentation si vous n’utilisez pas I'appareil.

- Tenez votre pistolet a coller & chaud hors de la portée des enfants.

- Ne laissez jamais votre appareil entrez en contact avec de 'eau.

- La colle et le bec chauds du pistolet sont susceptibles de provo-
quer des brilures graves.

- Si le céble ou la fiche d’alimentation est endommagé, n’utilisez
en aucun cas le pistolet avant d’avoir remplacé les picces
endommageées.

- Tant que le bec du pistolet est encore chaud, éloignez de ce dernier
tous les matériaux facilement inflammables ou thermosensibles.

- Laissez en permanence votre pistolet a chauffer a chaud sur son
support pendant la phase d’échauffement, I'utilisation et la phase
de refroidissement.

Poser le pistolet a coller sur une surface de carton ou de bois.

A Appuyer fortement les surfaces a coller I'une contre I'autre.
Rigide et stable en 2 minutes. N’est pas approprié pour le
Styropor®, le C.P.V souple et le polyéthylCne.

Cet appareil n'a pas le droit d'étre utilisé par des personnes (enfants
compris) a facultés physiques, sensorielles ou psychiques réduites
ou sans expérience et connaissances, a moins qu’elles s’en servent
sous le contrdle d’une personne responsable de leur sécurité.

Veillez a ce que des enfants ne jouent pas avec |'appareil.

Si le cable de raccordement de cet appareil est endommags, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne qualifiée pour exclure des risques.

== Signification d’une poubelle barrée:

Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés a la poubelle mais
remis aux points de collecte de votre commune.

Renseignez-vous auprcs de votre mairie pour savoir ou se trouvent
les points de collecte.

Si les appareils électriques sont évacués de manicre incontrolée,
les intempéries peuvent entrainer des matic¢res dangereuses dans
la nappe phréatique et s’infiltrer ainsi dans la chaine alimentaire ou
encore intoxiquer la flore et la faune pour ne nombreuses années.
Si vous remplacez I'appareil par un nouveau, le vendeur est tenu
par la loi de reprendre au moins I'ancien gratuitement pour son
évacuation.
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A készlethez tartozo allvanyt (C) a késztilék ellilsé oldalara szerelje fel.
Hajlitsa el6re az allvanyt, mielStt a halézati csatlakozét csatla-
koztatnd a dugaszol¢ aljzathoz, és dllitsa fel a ragasztépisztolyt

az 4bra szerint. Toltse fel a késziiléket amiben a ragasztdhiivelyt
behelyezi a nyilasba (A). Koérilbellil 5 perc utan a ragasztopisztoly
lzemrekész.

Legmagasabb foku tapadasi eredményt ér el, ha a ragasztéanyagot
tiszta és szirmentes felliletre vonja fel. A folyékony ragasztéanyagot
csik- vagy pontszer(ien vonja fel. Enhez alkalmazza a fogantyut (B).
Mindkét fellletet azonnal préselje egymasra. A ragasztémunkala-
tok befejezése utan azonnal hiizza ki a halézati csatlakozét, és a
ragasztopisztolyt az dllvanyra felfliggesztve hagyja kihdIni. A ragas-
ztohuvely a munkalatok befejezése utan a készllékben maradhat.
A késziiléek nem sziikségeltet kiilénleges karbantartast. Tavolitsa el
dvatosan a késztilék kihllése utan az esetleges ragasztémaradvan-
yokat a szgjdarabon.

Figyelmeztetés

- Ha a készllék nincs haszndlatban, hizza ki a haldzati csatlakzot.
Tartsa tavol a késziiléket gyerekektd|.

A késziilék ne jojjon érintkezésbe vizzel.

A forré ragaszté és forré szajdarab égési sériiléseket okozhatnat.
Ha a készllék vezetéke vagy halézati csatlakozdja sérilt, a
készliléket nem szabad lizemeltetni, ameddig a hibas részek
nincsenek kicserélve.

- Kénnyen gyulladé vagy héerzékeny anyagokat tartson tavol a
forré szajdaradtol.

Felmelegedési és lehalési folyamat kdzben hagyja a készuléket
mindig az allvanyra felfliggésztve.

A pisztolyt karton- vagy faalatétre helyezni. A ragasztandé

A fellleteket szorosan 6sszepréselni. Szoros és terhelhetdkét
perc utan. Nem alkalmas Styropor®-hoz, puha PVC-hez és
polietilénhez.

A késztiléket nem hasznalhatjak azok a személyek (beleértve

a gyerekeket), akiknek hidnyos fizikai, érzékelési vagy pszichi-

kai képességeik vannak, illetve nincs tapasztalatuk a készilék
kezelésében, vagy nem ismerik a készlléket, hacsak a készilék
hasznélata kézben nem feltigyeli ket egy olyan személy, aki felelés
a biztonsagukért.

Gondoskodjon arrdl, hogy a gyermekek nem jatszanak a késztilékkel.

Ha megséril a készlilék csatlakozé kabele, a cserét a gyarté altal
vagy a vevészolgalata altal, illetve egy hasonlo képesitésti szakem-
berrel kell végeztetni a veszélyek elkerilésére.

mm Az dthuzott szemetes jelentése:

Az elektromos késztilékeket ne dobja a haztartasi hulladékok kozé,
adja le 6ket a kozosségi gydjtéhelyeken.

A helyi varosi eloljarésagnal kérdezzen utana, hol taldlhatok a
gyUjtShelyek.

Ha nem gondoskodik az elektromos készulékek megfeleld
elhelyezésérdl, ezek lebomldsakor veszélyes anyagok juthatnak

az altalajvizbe és ezzel egyltt a taplalkozasi lancba, vagy évekre
megmérgezheti a ndvény- és az allatvilagot.

Ha a késztléket lecseréli egy Ujra, az elado jogilag kételes a régi
készlléket dijmentesen atvenni és a hulladékot megfeleléen kezelni.

The stand (C) included in the scope of delivery is to be mounted
to the front of the device. Swing the stand down forwards, before
connecting the plug to the socket and lay the device down as
illustrated. Fill the device by placing the sealant cartridge in the
aperture (A). After approx. 5 minutes, the hot-sealant dispenser

is ready for use. You will achieve the best results if you apply the
adhesive to clean grease-free surfaces.

Apply the liquid adhesive strip-wise or drop-wise, using the handle
B).

Press both surfaces together immediately. After completion of
sealing work, remove the plug from the socket and allow the device
to cool down on the stand. The sealant cartridge can remain in

the device after completion of sealing work. The device does not
require any particular maintenance. Any sealant residues on the
applicator nozzle are to be removed carefully when the device has
cooled down

Warning instructions

- Pull the plug out of the socket, when you are not using the device.

- Keep the device away from children.

- Never allow the device to come into contact with water.

- The hot adhesive and the hot application nozzle can cause burns.

- If the cord or the plug are damaged, the device must not be used
before the damaged parts have been replaced

- Easily flammable materials or materials sensitive to heat are to be
moved out of the vicinity of the hot application nozzle.

- Always leave the device on the stand during warming up, use and
cooling down.

Place pistol on card or wooden base. Press the adhesive
A surfaces firmly together. Set and capable of bearing after
2 min. Not suitable for polystyrene®, soft-PVC or polyethylene.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manuf-
acturer, its service agent or a similarly qualified person in order to
avoid a hazard.

E Meaning of crossed —out wheeled dustbin:
—

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal
waste, use separate collection facilities.

Contact you local government for information regarding the collec-
tion systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, ha-
zardous substances can leak into the groundwater and get into the
food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally
obligated to take back your old appliance for disposals at least free
of charge.
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Stojan (C) zahrnuty v rozsahu dodavky umistéte na predni stranu
pristroje.

Predtim nez zastrcite zastré¢ku do zasuvky, sklapnéte stojan
dopredu a odstavte pistoli tak, jak je zobrazeno. Pfistroj naplnite
tim, Ze vloZite patronu s lepidlem do otvoru (A). Asi po dobé 5 minut
je pistole k lepeni zahorka pfipravena k pouziti. Nejvét$i mozné
prilnuti dosahnete tim, Ze nanesete klih na Cisté povrchové plochy
neobsahujici tuk.

Tekuty klih naneste v prouzcich nebo kapkach. K tomu pouZzijte
rukojeti (B). Obé plochy okamzité k sobé pritisknéte. Po ukonceni
klizicich praci okamzité vytahnéte zastréku ze zasuvky a pfistroj
nechejte postaveny na stojanu ochladit. Patrona s lepidlem mize
po ukonéeni klizicich praci v pfistroji zistat. Pfistroj nepotiebuje
zvlastni udrzbu. Pfipadné zbytky klihu na nastavci je zapotiebi po
ochlazeni pfistroje opatrné odstranit.

Vystrazna upozornéni

— Nepouzivate-li pfistroje, vytahnéte zastréku.

— Pristroj chraote pred détmi.

— Nedopustte, aby se pfistroj dostal do kontaktu s vodou.

- Horky klih a horky nastavec mohou zptusobit popaleniny.

— Pokud jsou sitovy kabel a zastréka poskozeny, nesmi se pfistroje
pouzivat, predtim nez byly poSkozené dily vyménény.

— Snadno zapalné a na teplo citlivé suroviny/materidly je zapotrebi
z oblasti horkého podstavce odstranit.

- Pristroj nechejte béhem ohfivaci faze, pouZiti a ochlazovaci faze
postaveny na stojanu.

Pistole postavte na lepenkovy nebo drevény podklad.

A Mista, ktera se maji slepit, k sobé pevné pritisknéte. Slepeni
je pevné a Ize jenamahat po 2 minutach nehodi se pro
Styropor®, mekky PVC a polyetylen.

Tento pfistroj nesméji pouzivat osoby (véetné déti) s omezeny-
mi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zku$enosti a znalosti, kromé pfipadl, pokud
pristroj pouzivaji pod dozorem osoby, ktera zodpovida za jejich
bezpecnost.

Zajistéte, aby si déti s pristrojem nemohly hrat.

Pokud je pfipojka tohoto pfistroje poskozend, musi ji vymeénit
vyrobce, jeho zékaznicky servis nebo osoba s podobnou kvalifikaci,
aby se zabranilo ohrozeni.

== \lyznam preskrtnutého kontejneru:

Elektrické pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu, vyuzijte
sluzeb sbérny ve vasi obci.

Informace o sidlech sbéren ziskate u vasi obecné spravy.

Pokud se elektrické pfistroje likviduji nekontrolované, mohou se
do podzemni vody, a tim i do potravinového fetézce dostat béhem
rozpadu nebezpecné latky, nebo mize dojit k dlouhodobému
zamoteni flory a fauny.

Pokud pfistroj nahrazujete novym, je prodejce ze zdkona povinny
minimalné bezplatné prevzit stary pfistroj na likvidaci."
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De staander (C) die tot de levering behoort, moet aan de voorkant
van het apparaat aangebracht worden.

Klap de staander naar voren vooraleer u de stekker in het
stopcontact steekt en stel het pistool af zoals afgebeeld is. Vul

het apparaat door het lijmpatroon in de opening (A) te leggen. Na
ongeveer 5 minuten is het emulsielijmpistool bedrijfsklaar. U ver-
krijgt een maximum aanhechting als u de lijm op zuivere en vetvrije
oppervlakken aanbrengt.

Breng de vloeibare lijm in de vorm van stroken of druppels aan.
Bedien daarvoor de greep (B). Druk de beide vlakken onmiddellijk
op elkaar. Trek onmiddellijk na het aaneenlijmen de stekker uit en
laat het apparaat op de staander staand afkoelen. Het lijmpatroon
na het aaneenlijmen in het apparaat blijven.

Het apparaat heeft geen speciaal onderhoud nodig. Eventuele
lijmresten aan het mondstuk moeten na afkoeling van het apparaat
voorzichtig verwijderd worden.

Waarschuwing

- Trek de stekker uit als u het apparaat niet gebruikt

- Buiten bereik van kinderen bewaren

- Laat het apparaat niet in aanraking met water komen.

- De hete lijm en het hete mondstuk kunnen brandwonden
veroorzaken.

- Als het netsnoer of de stekker beschadigd zijn, mag het
apparaat niet gebruikt worden tot zolang de beschadigde
delen niet vervangen zijn.

- Licht ontvlambare of warmtegevoelige werkstoffen/materialen
moeten buiten bereik van het hete mondstuk gehouden worden.

- Laat het apparaat tijJdens de opwarmfase, het gebruik en de
afkoelfase altijd op de staander staan. vervangen zijn.

Het pistool op een ondergrond van karton of hout plaatsen.
Lijmpunten stevig op elkaar drukken. Vast en belastbaar na
2 min. Niet geschikt voor styropor®, zacht PVC

en polyethyleen.

Dit apparaat mag niet gebruikt worden door personen (inclusief kin-
deren) met beperkte fysieke, sensorische of mentale vaardigheden
of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze het apparaat gebru-
iken onder toezicht van een persoon die zorgt voor hun veiligheid.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.
Als de aansluitleiding van dit apparaat beschadigd wordt, moet ze

door de fabrikant, zijn klantendienst of een gelijkaardig gekwalifi-
ceerd persoon vervangen worden, om risico's te vermijden.
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Betekenis van de doorkruiste vuilnisemmer:

Verwijder elektrische apparaten niet met het huishoudelijk afval,
gebruik de verzamelplaatsen in uw gemeente.

Bij uw gemeentebestuur kunt u meer informatie over de verzamel-
plaatsen verkrijgen.

Als elektrische apparaten ongecontroleerd verwijderd worden,
kunnen tijdens de verwering gevaarlijke stoffen in het grondwater
en dus in de voedselketen terechtkomen of flora en fauna voor
vele jaren vergiftigd worden.

Als u het apparaat vervangt, is de verkoper wettelijk verplicht, het
oude apparaat ten minste gratis voor verwijdering terug te nemen.
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Stojan (C) patriaci k obsahu zasielky sa pripeviiuje na prednu stranu
pristroja. Skér ako zasuniete zastréku do zasuvky a pistol postavite
podla znazornenia, vyklopte stojan smerom dopredu.

Naplrite pristroj viozenim kartuse s lepidlom do otvoru (A). Asi

po 5 minutach je tepelna lepiaca pistol pripravena na prevadzku.
Maximalne prilnutie dosiahnete vtedy, ked’ budete lepidlo nanasat
na Cisté a odmastené povrchy.

"Tekuté lepidlo nanasajte v pasikoch alebo po kvapkach.

Za tymto ucelom stlacte rukovat (B). Obe plochy ihned' pritlacte

k sebe. Hned' po ukongeni prace vytiahnite sietovu zastr¢ku a
pristroj nechajte v stojane ochladit. Kartusa s lepidlom méze zostat
v pristroji. Pristroj nevyzaduje Ziadnu osobitnu udrzbu. Pripadné
zvysky lepidla na nadstavci treba po ochladeni pristroja opatrne
odstranit.

Vystrazné upozornenia

- Ak pristroj nepouzivate, vytiahnite sietovu zastréku.

Pristroj drzte mimo dosahu deti.

Zabrante styku pristroja s vodou.

- Horuce lepidlo a horuci nadstavec mozu zapri€init popaleniny.

Ak je poskodeny sietovy kabel alebo sietova zastrCka, nesmie sa

pristroj az do vymeny poskodenych &asti pouzivat.

- Lahko zapalné latky alebo materialy citlivé na teplo treba
odstranit z blizkosti hortiiceho nadstavca.

- Pocas fazy zahrievania, pouzivania a poc¢as fazy ochladzovania
nechajte pristroj vzdy na stojane.

Pistol postavte na podlozku z lepenky alebo z dreva. Lepené
miesta pritlacte pevne k sebe. Pevné a zatazitelné po 2 min.
Nevhodné pre Styropor®, makké PVC a polyetylén.

Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skulsenosti a znalosti, okrem pripadov, ak pristroj
pouzivaju pod dozorom osoby zodpovedajlcej za ich bezpecnost.

Zabezpecte, aby sa deti s pristrojom nehrali.

Ak je pripojka tohto pristroja poskodend, musi ju vymenit vyrobca,
jeho zakaznicky servis alebo osoba s podobnou kvalifikéciou, aby
sa zabranilo ohrozeniam.

= \yznam preciarknutého kontajnera:

Elektrické pristroje neodhadzujte do domového odpadu, vyuzite
zberne vo vasej obci.

Informécie o sidlach zberni ziskate na vasej obecnej sprave.

Ak sa elektrické pristroje likviduju nekontrolovane, mézu sa do
podzemnej vody, a tym aj do potravinového retazca dostat pocas
rozpadu nebezpecéné latky, alebo méze doéjst k dlhoroénému
zamoreniu fléry a fauny.

Ak pristroj nahradzate novym, je predajca zo zédkona povinny
minimalne bezplatne prevziat stary pristroj na likvidaciu.
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Na przedniej czesci urzadzenia nalezy zatozy¢ nalezacy do zakresu
dostawy stojak (C). Zanim nastapi wiozenie wtyczki do gniazda
wtykowego nalezy roztozy¢ stojak w kierunku do przodu i postawic¢
pistolet tak jak to przedstawiono. Nastepnie napetni¢ urzadzenie
wktadajac naboj do otworu (A). Po uptywie okoto 5 minut pistolet
do klejenia goracym klejem jest gotowy do uzycia.

Najwyzsza skuteczno$¢ klejenia zostanie osiagnieta, jezeli klej
zostanie natozony na czysta i odtluszczona powierzchnie.

Ptynny klej nalezy naktada¢ pasmami lub punktowo. W tym celu
nalezy postuzy¢ sie rekojescia (B). Obydwie klejone powierzchnie
nalezy natychmiast docisnac¢ do siebie. Zaraz po zakoficzeniu
klejenia nalezy wyjac wtyczke z gniazda wtykowego i pozostawic
urzadzenie na stojaku az do ostygniecia. Naboj klejowy moze

po zakoficzeniu klejenia pozostac w urzadzeniu. Urzadzenie nie
wymaga zadnej szczegoélnej obstugi technicznej. Ewentualne
pozostatosci kleju na koficowce nalezy ostroznie usuna¢ po
ostygnieciu urzadzenia.

Ostrzezenia

- Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda wtykowego.

- Nalezy uniemozliwi¢ dostep dzieci do urzadzenia.

- Goracy klej i goraca koficowka moga spowodowac poparzenia.

- Jezeli nastapito uszkodzenie kabla zasilania sieciowego lub
wtyczki, nie wolno uzywac urzadzenia zanim uszkodzenia te nie
zostang usunigte.

- katwopalne surowce lub materiaty nalezy usuna¢ z okolicy
rozgrzanej koficowki urzadzenia.

- W fazach rozgrzewania, uzytkowania i stygniecia nalezy stale
stawia¢ urzadzenie na stojaku.

- Postawic pistolet na podktadzie tekturowym lub drewniany

Klejone powierzchnie docisna¢ mocno do siebie. Petna

A trwatos¢ i odpornosc¢ na obciazenia nastepuje po 2 minutach.
Nie nadaje sie do klejenia steropianu®, miekkiego PCW i
polietylenu.

Niniejszy przyrzad nie jest przeznaczony dla oséb (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, odznaczajgcych sie brakiem do$wiadczenia lub wie-
dzy, chyba ze pozostaja one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo.

Zapewnijcie Parstwo, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

Jesli przewdd przytaczeniowy tego urzadzenia bedzie uszkodzony,
musi on zostac wymieniony przez producenta, jego dziat obstugi
klienta lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, aby uniknac
zagrozen.

=== Znaczenie symbolu przekreslonego kubta na $mieci:

Nie wyrzucajcie Panstwo przyrzadéw elektrycznych do $mieci
domowych, usuwajcie je korzystajac z wyznaczonych do tego celu
specjalnych miejsc zbiorki w Waszej gmnie.

Poinformujcie sie Paristwo w administracji Waszej gminy, gdzie
znajduja sie takie miejsca zbidrki.

Niekontrolowane usuwanie przyrzadéw elektrycznych moze
spowodowac, iz podczas ich wietrzenia moga przedostawac sie
do wody gruntowej niebezpieczne substancje, a tym samym takze
do faricucha pokarmowego lub moga one zatru¢ faune i flore na
okres wielu lat.

W wypadku nabycia przez Paristwa nowego przyrzadu sprzedawca
zobowigzany jest ustawowo co najmniej do bezptatnego przyjecia
do utylizacji zuzytego produktu.”

BxopsiLyto B KOMNNeKT noctasku cTolky (C) npukpennTb K

nepepgHen ctopoxe annaparta. OTKNHbTE CTONKY BNepén, npexae

4YeM BCTaBUTb BUJIKY B PO3ETKY U yCTaHOBUTE NMUCTOSET, KaK 3TO

npeacTaBneHo Ha pucyHke."

3anpasbTe annapar, BCTaBUB KNeeBoli NaTpoH B oTeepcTue (A).

MpuMepHO Yepes3 5 MUHYT TEPMOKIIEEBOI NUCTONET rOTOB K padoTe.
akcuMarnbHO BO3MOXKHOE CLiernsieHne nosy4aeTcs, eCau HaHoCUTb

KJell Ha YUCTble N 06Ee3XXMPEHHbIe MOBEPXHOCTU.

HaHecTu »Xnakuin knei nonockamm unu Kanismu.

[ns atoro HaxxmuTe py4Ky (B). CknenBaemMblie NOBEPXHOCTH

cpasy >xe npwxatb Apyr K gpyry. Cpasy no okoH4aHn1 paboTsl

BbIHYTb CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM 1 OCTaBWTb annapart CTOSALLVM

Ha CTOliKe, YTO6bl OH OCTbIN. Kneesoii naTpoH MOXKHO OCTaBUTb

B annapare. Annapar He TpebyeT 0co60ro TEX0BCYXMBaHNS.

OcTaTku Knest Ha conne ciefyeT OCTOPOXXHO yAanuTb nocne

OCTbIBaHKS annapara.

Mpepynpexpatowme ykasaHus
- Ecnu Bbl He nonb3yeTech annapaToMm, BbiHbTE CETEBYIO BUNKY 13
pO3eTKU.

lep>xaTb annapar B HEAOCTYNHOM [Ns AeTell MecTe.

e jonyckaiiTe KOHTaKTa annapara ¢ BOJON.
- Mopsvnii kneli 1 HarpeToe CoMo MOryT NMOCAYXXUTb NPUYNHON
OXKOrOB.
Ecnn ceTeBol Kabenb 1M ceTeBas BUIKA MOBPEXAEHbI, annapat
Henb3s 1CMob30BaTh [0 TEX MOP, NOKa NOBPEXAEHHbIE YacTu
He GyAyT 3aMeHeHbl.
JerkoBocnnameHsIoLMECS MW TEMNNOHYBCTBNTESbHbIE
Matepuasbl JO/KHbI ObiTb yaneHbl OT ropsiyero conna.
Bo Bpewmsi Harpesa, NCMONbL30BaHVS U OCTbIBaHUSA annapat
[OJIKEH NMOCTOSIHHO HAXOAWTCS Ha CTOWKe.

MocTaBnTb NUCTONET Ha KAPTOHHYIO NN AEPEBAHHYIO
nopcTaBsky. [N0THO NpuXXaTk CKienBaeMble MecTa Apyr K
A ',u_,{)yry. 3aTBepheBaeT U MOXET Harpy>kaTbCs Hepes 2 MIH.
e nogxoguT Ans ctuponopa, nnactuduumposarHoro MNBX
1 MOnMaTUeHa.

[aHHbIli annapat He paspeLLaeTcs NCNob30BaTh NMLam (BKIoYas
[eTell) CO CHUXXEHHbIMU (PN3NYHECKNMUI, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMU (_:nocoGHOCTHMM, a TaKkxxe nvuam 6e3 4ocTato4HoOro
OonbiTa 1 3HaHWN, 3a UCKJTI0YEeHWEM TeX Cny4vaeB, Korga oHn
nosb3yIOTCA annapaTtoMm Nof MPMCMOTPOM N1La, OTBETCTBEHHOMO 3a
nx 6e30MacHOCTb.

He ponyckaiite, 4To6bl A4ETV Urpann ¢ annapaToM.

B cny4ae, ecnv noBpexaéH CoeauMHUTENbHbIA Kabenb HacTosILLEro
annapara, To [/l NPeOoTBPALLEHISt BOSHNKHOBEHVS! OMACHbIX
CUTyauuin OH AO/MKEH OblTb 3aMeHEH NPON3BOANTENEM, Er0
CEPBICHOI CIY>KBOI UM [iPYrvIM JINLOM, 06N1aAaI0LWMM
COOTBETCTBYIOLLEN KBanuhuKaumen.

= 3HaYEHVE 3HAKA NEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOrO KOHTEHepa:

He BbI6pachiBaiiTe aneKkTpueckre annaparbl BMecTe C 6bITOBbIM
MYCOPOM, UCMONb3YNTE ANA 3TOro0 NPUEMHbIA NYHKT B BaLLem
paiioHe. O6paTnTeCh B MECTHYIO MyHULMNABHYIO aAMUHUCTPaLMIO,
YTOObI y3HaTb, rAe HAXOAATCS NPUEMHbIE MYyHKTbI.

Mpn HEKOHTPOMPYEMOM BbIGPACHIBAHUN 3NIEKTPUHECKNX NPUGOPOB
X NOCTENEHHOe paspyLUeHne BeaET K NonafaHnio onacHbIX
BELLECTB B MPYHTOBbIE BOAbI, @ TEM CambIM B MULLEBYIO Lienb; hnopa
1 chayHa OTPaBIISOTCS HAa MHOTVIE FOfbI.

B cnyyae noKynku HOBOro asiekTpornpréopa npofaseL, no 3akoHy
06513aH, MPVHATL BaLLl cTapblil NpMGop, kak MUHUMYM GecnnaTHo,
Ans yTunusaumn.”

(s

Stojalo (C), ki je del dobave, je treba namestiti na sprednji strani
aparata. Stojalo razklopite naprej preden stikalo vtaknete v vti¢nico
in namestite pistolo tako, kot je prikazano.

Aparat napolnite tako, da vstavite patrono z lepilom v odprtino (A).
Po priblizno 5 minutah je pistola za vroce lepljenje pripravljena za
uporabo. Najvec¢jo mozno prijemljivost dosezete, Ce lepilo nanesete
na Cisto in nemastno povrsino. Tekoce lepilo nanasate v progah ali
po kapljicah.

V ta namen aktivirajte drzalo (B). Obe povrsini takoj pritisnete eno
na drugo. Takoj po konéaniju leplienja izvlecite omrezni kabel in
aparat postavite na stojalo, da se ohladi. Patrona z lepilom lahko po
koncanem lepljenju ostane v aparatu.

Aparat ne potrebuje nobenega posebnega vzdrzevanja.

Eventualne ostanke lepila na Sobi je treba po ohladitvi aparata
previdno odstraniti.

Opozorilni napotki

- Ce aparata ne uporabljate, izvlecite omrezni vtic.

- Aparat zascitite pred otroci.

- Ne dopustite, da aparat pride v stik z vodo.

- Vroce lepilo in vroCi ustnik lahko povzrocita opekline.

- Ce sta poskodovana omrezni kabel ali omrezni vti¢, aparata ne
smete uporabljati preden poskodovani deli niso zamenjani.

- Lahko vnetljiva ali na vro¢ino obcutljiva sredstva/materiale je treba
odstraniti s podrocja vrocega ustnika.

- V fazi ogrevanja, pri uporabi in fazi ohlajevanja aparat vedno
namestite na stojalo.

Pistolo polozite na kartonsko ali leseno podlago. Spojna
mesta mocno pritisnite drugo na drugega. Cvrstvo in

A obremenljivo je ze po 2 minutah. Ni primerno za
stiropor®,mehki polivinil in polietilen.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanj$animi psihi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen e uporabljajo napravo
pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Prepricajte se, da se otroci z napravo ne morejo igrati.

Ce se poskoduije napeljava za priklop te naprave, mora ta biti
zamenjana s strani proizvajalca ali njegovega servisa za stranke ali
podobno kvalificirane osebe, da se preprecijo ogrozanja.

== Pomen precrtanega smetnjaka:

Elektricne naprave ne odstranite v domaci smetnjak, uporabljajte
zbiralna mesta v vasi ob¢ini.

Vprasajte vaso obcinsko upravo, kje se nahajajo ta zbiralna mesta.
Ce se elektriCne naprave nekontrolirano odstranjujejo, lahko med
razpadanjem, nevarne snovi pridejo v podtalnico in s tem v prehr-
ambeno verigo, ali pa je za leta zastrupljena flora in favna.

Ce napravo zamenjate za novo, je prodajalec zakonsko obvezan,
da staro napravo vzame brezplacno vsaj za odstranjevanje
odpadkov.

Criliky (C), sika BXOAUTb B KOMMAEKT NOCTavaHHs, NpUKpiniTi
[0 NepeaHbLOI CTOPOHM anaparta. BigkuHbTe CTiliky Bnepea, nepLu
HDK BCTaBWTU BUJIKY B PO3ETKY Ta BCTAHOBITb MICTONET, K Lie
NPefCcTaBieHO Ha MastoHKy.

3anpasTe anapart, BCTaBMBLUM KNENOBWIA MATPOH B OTBIpP (A).
Mpr6nn3Ho Yepe3 5 XBUNMH TEPMOKEEBWIA NICTONET rOTOBWIA

[10 po60TY. MakcumMasnbHO MOXMBE 34EMEHHS BUXOANTD, SIKLLO
HaHOCUTU Kfleli Ha YUCTi Ta 3HEXKUPEHI MOBEPXHI.

HaHecTw pigkuii kneii cMy>kkammn abo Kpanismu.

[ns uboro HaTUCHITL pydKy (B). CKknetoBaHi noBepxHi Bigpasy x
NPUTUCHYTW OAHA A0 OAHOI. Bigpasy nicns 3akiH4eHHs po6oTn
BUIHSATW MepeXXeBy BUJKY 3 PO3ETKYV Ta 3anvwuTy anapar CToATh
Ha CTilLi, Wo6 BiH OCTUrHyB. KneitoBunii NaTPOH MOXKHa 3anuLInNTK
B anaparti. Anapart He Bumarae 0Co6/MBOro Texo6CNyroByBaHHs.
Banuwku kneto Ha coni cnig 06epexxHo BUAANUTY Nicns
OXOJIO[PKEHHS anapara.

Monepep)xyBanbHi BKasiBKu

- SIKLO BM HE KOPUCTYETECS anapaTtoMm, BUNMITb MEPEXXeBY BUNKY

3 pO3eTKu.

Tpumatu anapat B HEAOCTYNHOMY AN AiTel Micu.

- He ponyckainTe KOHTaKTy anapara 3 BO[OH0.

apsumii Kneit i HarpiTe Conyo MOXyTb MOCNYXKUTY NPUHUHOKO

OniKiB.

- Skwo mepexesuin kabenb abo Mepexesa BUIKa NOLUKOAXKEHI,
anapar He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATY A0 TUX Mip, MOKU
NOLUKOKEH] YaCTUHN He ByayTb 3aMiHeHi.

- JlerkosaiimucTi abo Tenno4yTnvei maTtepianu maoTe 6yTn

BifJaneHi Big rapsvoro conna.

Mg Yac Harpisy, BUKOPUCTaHHS T& OXOJIOMKEHHS anapar

MOBUHEH MOCTINHO 3HAXOANTLCS Ha CTINL.

MocTasKTK NICTONET Ha KAPTOHHY 260 AepeB'siHy MiACTaBKy.

LLLiNbHO NPUTUCHYTN CKNetoBaHi MicLisi OAVH A0 OAHOrO.
A TBepAHe Ta MOXE HaBaHTaXXyBaTUCS Yepes 2 XB.

He niaxoauTb ans ctiponopa, nnactudikosaHoro MBX i

nonieTunexy.

[aHuii anapat He [O3BOMSETLCS BUKOPUCTOBYBATU 0cob6am
(BKNHOYAIOHYM AITEN) 3 MOHVKEHUMU (DINYHIMI, CEHCOPHUMU a6
PO3yMOBMMU 3[iGHOCTAMU, & TaKOXK 0cobam 6e3 [JOCTaTHLOro
[0CBifly Ta 3HaHb, 3a BUHSTKOM TUX BUNAAKIiB, KOS BOHN
KOPUCTYIOTBCS anapaTtoMm Mif, HarnshoM ocoby, BignosiaaneHol 3a
ix 6esneky.

He ponyckaiiTe, Wo6 AiTW rpany 3 anapaToMm.

Y BUNagKy, AKLLO NOLIKOMAKEHWIA 3'€AHYBabHUIN Kabenb Lboro
anapara, To 41 3anobiraHHs BUHNKHEHHIO Hebe3neyHnx cuTyawin
BiH Mag 6y Ty 3aMiHeHWin BUPOGHUKOM, NOro CEPBICHO CIlyXX6ot0
ab0 iHLLIO 0co60t0, Lo BONOAIE BiANOBiAHOW KBanidikaljieto.

mm 3HAYEHHS 3HaKy nepekpecsieHoro CMITTEBOrO KOHTeI?IHepa:

He BrkupainTe enekTpuyHi anapati pa3oM 3 No6yTOBUM CMITTAM,
BUKOPWCTOBYITE A4St LibOro NPUAManbHNA MyHKT y BALIOMY PaiioHi.
3BepHiTbCA [0 MiCLEBOI MyHiLvnansHoi agMiHicTpaui, Wwo
Ai3HaTuCs, Aie 3HaX0AATbCA NPUAMAIbHI MyHKTU.

[pu HEKOHTPONBOBAHOMY BUKMAAHHI ENEKTPUYHHUX NPUNagis ix
NoCTyrNoBe PyiHyBaHHs BeAe [0 nonafaHHst He6eaneyHx pe4oBUH
y FPYHTOBI BOAW, & TUM CamMIM B Xap4OBUIA NlaHutor; dhiopa Ta
thayHa OTpyIOl0TbCs Ha 6araTo pokis.

Y pasi noKynku HOBOro enekTponpuiagy npoaaseLb 3rigHo

i3 3aKOHOM 3060B'si3aHNIA, NPUAHATY BaLL CTapuil Npunag,
LLlOHaiMeHLe B6e3KOLUTOBHO, ANst yTunisauii.

Stalak iz operme (C) treba postaviti na prednju stranu aparata.
Prije umetanja utikaca u uti¢nicu preklopite stalak prema naprijed i
pistolj postavite prema prikazu na crtezu.

Napunite aparat postavljanjem uloska ljepila u otvor (A). Nakon
priblizno 5 minuta pistolj za vruce lijepljenje pripravan je za rad.
Najveci stupanj prianjanja dobit ¢ete ako ljepilo nanesete na Ciste i
nemasne povrsine.

Tekuce ljepilo nanositi u trakama li kapljicama. U tu svrhu aktivirajte
drza¢ (B). Obje povrsine odmah pritisnuti jednu uz drugu.

Nakon zavrSetka posla izvuéi mreéni utikac i aparat ostaviti da se
hladi na stalku. Ulozak ljepila moZze ostati u aparatu.

Aparat ne treba posebno odrzavati. Moguce ostatke ljepila na
otvoru pazljivo odastranite nakon $to se je aparat ohladio.

Upozorenja

- Ako aparat vise ne koristite, izvucite mrezni utikac.

- Aparat drzite van dohvata djece.

- Ne dozvolite da aparat dode u doticaj s vodom.

- Vruée ljepilo i vruci izlaz mogu uzrokovati opekline.

- Ako su mrezni kabel ili mrezni utika¢ osteceni, aparat se ne smije
koristiti prije nego $to se zamjene osteceni dijelovi.

- Lakozapaljivi ili na toplinu osjetljivi materiali moraju se odstraniti
sa podrucja vruceg otvora.

- Aparat tijekom faze zagrijavanja, uporabe i faze hladenja morate
uvijek postaviti na stalak.

A Pistolj poloziti na kartonsku ili drvenu podlogu. Mjesta za
lijpljenje Evrsto pritisnuti jedno uz drugo. Cvrsto i opteretljivo
nakon 2 minute. Nije prikladno za Styropor®, meki PVC

i polietilen.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklj. djeca) sa umanjenim
psihickim, senzorickim ili dusevnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i znanja, izuzev, ako uredaj koristi pod nadzorom
osobe koja je odgovorna za njenu sigurnost.

Uvjerite se, da se djeca ne igraju sa uredajem.

Ako se osteti priklju¢ni vod ovog uredaja, isti mora zamijeniti
proizvoda, njegova ovlastena radionica ili slicno kvalificirano osobl-
je, kako bi se izbjegla ugrozavanja.

mm Znacaj prekrizene kante za smece:

Elektri¢ne uredaje nemojte zbrinuti preko ku¢nog otpada, koristite
sakupljaliste Vase opcine.

U vasoj opc¢inskoj upravi upitajte za lokacije sakupljalista.

Ako se elektri¢ni uredaji nekontrolirano zbrinjavaju, za vrijeme vre-
menskih nepogoda opasne tvari mogu doprijeti u pitku vodu i time
dospjeti u lanac namirnica ili za iduc¢e godine otrovati floru i faunu.

Ako uredaj mijenjati za novi uredaj, kupac je zakonski obvezan stari
uredaj barem uzeti natrag na besplatno zbrinjavanje.

To urnooTtrpiypa (C), mou BpiokeTal ota napadoTéa,
guvappoAoyeital oTny epunpoobia MAeupd Tng ouokeunig. Mpv
BdAete To peupatoAnmTn oTNV MPIGa SIMAWOTE TO UTIOCTAPLYHA
TIPOG TA EUTMPOG KAl OTHOTE TO TIOTOAAKL OTIWG OTNV €IKOVA.

[epioTe TN oUOKeEUN, €l0AYOVTAG TO PUCIYYIO0 CUYKOAANGNG OTO
davotypa (A). Metd and mnepinou 5 Aemtd To TOTOAAKL KQUTAG
OUYKOANONG €ivat £TOWO TIPOG XPrion. ETUTUYXAVETE TNV PEYLOTN
duvartr mpoopuUon epappélovTag TNV KOAA oe KaBapeg, dixwe
AiTog empaveleg.

Epappdote TNV uypr KOANQ O YPAHPEG i} OE OTAYOVEG.

[a to okomé autod evepyorotote T AaBn (B). MNiEote apéowg Tig
SUo empdveleg TNV pia endvw otnv AAAn. TpaBrfte auéowg Peta
TO TIEPAG TNG £PYACIAG TO PEUPATOAAITN KAl APNOTE TN OUCKEUN
VA KPUWOEL EMAVW OTO UTTOOTHPLyHA. To puoiyylo ouykdAAnong
uropei va mapapeivel otn cuokeur|. H ouokeur] dev anattei kamnoia
Wdlaitepn ouvtrpnon. MiBava katdAotna KOAAAG OTo OTOUIO TIPETEL
va agpalpolvtal TPOCEKTIKA apoU KPUWOEL N CUCKEUH.

MpoeidomoinTikég untodei&elg

- TpaBdte To peupatoArmTn, 6Tav S XPNOIUOTOIETE TN CUCKEUN.

- Alatnpeite Tn ouokeur pakpld anod nawdid.

- Mnv agrivete Tn cuokeur va €pBel o€ enagr| pe vepo.

- H kauTtr) k6AAa Kat To KauTd OTOUIO PTOPOUV Va TIPOKANEGOUV
egykalpara.

- Ed&v 1o KaAwdlo pelpatog fj 0 PEUPATOAATITNG eival
EAATTWHATIKA, N OUCKeUN deV ETUTPEMETAL va XPNoloTole(Tal,
£wg OTOU TO EAATTWHATIKO €EAPTNPA AVTIKATAOTABEL

- Awatnpeite elpAeKTa i euaiodnTa oe BepPOTNTA UAKA HaKpLd
and 1o kKauTtd oTopIo.

- Katd tn pdon npobgppavong, Tn xeron kat tn Yugn va
QPAVETE TN CUCKeUH TIAVTA EMAVW OTO UTIOOTAPLYHA.

Na arnoB€teTe To TIOTOAAKL EMAVW Og UMGBepa and xapTovl

1 E0Mo. Ta onpeia kOAMnong va cupriéGovtal Ye duvapn.
A 21eped kal kKatanoviolun HETA and 2 Aentd.

AKkaTtaMnAo yia eeNCOA®, paraké PVC kat moAualBuAévio.

H ouokeur] autr| dev eMITPEMETAL VA XPNotdomoleital and
npdowna (CUPTEPIAAUBAVOPEVWY TIAISIWY) HE TIEPLOPIOUEVES
PUOIKEG, ATTIKEG ] TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1 HE EAATIN epmelpia
Kavr yVWOoEelG, EKTOG eV emTnEoUvTal and €va appodio yia TNy
QaopAAEla TIPOOWTIO KATA TN XPrion.

Kataotriote B€Rato 6Tt & Ba naiCouv maidid pPe TN CUOKEUH.

Edv To KaAwdlo pelpaTog TNG CUCKEUNG auTrq urooTel BAGBN,
TIPETEL VA QVTIKATAOTABEL Ao TOV KATAOKEUAOoTH i To 0€pPIg
TMEAATWV TOU 1| KATIOIO aVTIOTOIXa KATAPTIOUEVO TTPOOWTIO, yid va
anogeuxBoulv Kivduvol.

= TL ONpaivel o dlayeypappévos KA30G anopPIHATWY:

Mnv anoppinTeTe NAEKTPIKEG CUCKEUEG OTA OIKIAKA anoppiypara,
Xpnotporoleite Ta onyeia GUANOYAG TNG KOWVOTNTAG 0aG.
[AnpogopnBeite amo tn dloiknon TNG KowvéTNTAG TA OXETIKA

He Ta onpeia ouMoynrG. Edv n d1aBeon NAEKTPIKWY CUCKEUWY
yivelr aveE€AeykTa, Pmopel umd TNV eMidPacn TwWV KAIPIKWY
OUVONKWV va eloXwprioouV eMKiVEUVEG ouaieg oTa undyela udata
katalfjyovtag €Tl TNV TPOPIKN aiucida, rj dnAntnptagovTag Tn
XAwpida kat Tn mavida ya xpovia.

‘Otav avTikataoTroETE TN OUCKEUH HE Hia VEQ, 0 TIWANTHG

eival urtoxpewpévog amoé To Voo, va tapaidBel Tnv maAaid
TOUAAXLOTOV axPewoT( Tpog didbeon."

Drzac¢ (C) koji ide u paket i koji se isporucuje treba postaviti na
prednji deo uredaja. Otvorite drza¢ prema napred pre nego $to
utikac postavite u uti¢nicu, a pistolj postavite kao sto je prikazano
na slici.

Uredaj punite tako $to patrone za lepljenje stavite u otvor (A).
Nakon 5 minuta je pistolj za lepljenje spreman za rad. Najbolji
ucinak leplienja se postize tako sto se lepak nanosi na Cistu i
nemasnu povrsinu.

Tecni lepak treba naneti u trakama ili u tackama. U tu svrhu
pritisnite rucicu (B). Obe povrsine treba odmah spojiti tako Sto cete
ih pritisnuti jednu o drugu. Odmah nakon kori$¢enja uredaja treba
izvuéi mrezni utikac i ostaviti da se uredaj ohladi na drzacu.
Patrona za lepljenje moZe ostati u uredaju.

Uredaju nije potrebno posebno odrzavanje. Ostatke lepka na ispu-
stu za lepak treba pazljivo ukloniti nakon sto se uredaj ohladio.

Upozorenja

- Ako ne Koristite uredaj, izvucite mrezni utikac.

Drzite uredaj dalje od dece.

Pazite da uredaj na dode u dodir sa vodom.

Vreli lepak na izlaznom otvoru moze da dovede do opekotina.
Ukoliko je mreZni kabl ili utikac¢ ostecen, uredaj ne sme da se
koristi pre nego $to se zamene osteceni delovi.

Lako zapaljivi ili na toplotu osetljivi materijali moraju se skloniti
iz okoline vrelog izlaznog otvora.

Uredaj treba uvek tokom faze zagrejavanja, kori§éenja i hladenja
drzati na drzaCu.

Pistolj postovite na kartonsku ili drvenu podlogu.

Mesta koja se lepe ¢vrsto pritisnite jedno o drugo.
Zalepljeno mesto je nakon 2 minuta ¢vrsto i spremno da
izdrzi optereéenja. Ovaj uredaj nije pogodan za stiropor®,
meki PVC i polietilen.

Ovaj uredaj ne smeju koristiti osobe (ukljucujuci i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili duhovnim sposobnostima ili

sa nedostatkom iskustva i znanja. Ovim osobama je dozvoljeno
korisc¢enje uredaja samo pod nadzorom lica koja su zaduzZena za
njihovu bezbednost.

Vodite rac¢una da se deca ne igraju uredajem.

Ukoliko je kabl uredaja o$tec¢en, onda proizvodac, sluzba za
potro$ace ili neka druga kvalifikovana osoba mora izvrsiti njegovu
zamenu kako bi se sprecila opasnost.

=== Znacenje simbola precrtanog kontejnera za otpatke:

Elektricne uredaje nemojte bacati u dubre, vec koristite
odgovarajuée otpade u Vasoj opstini.

InformiSite se kod opstinske uprave gde se nalaze ti otpadi. Ukoliko
se elektriéni uredaji ne uklone na odgovarajuéi na¢in, moze se desiti
da usled vremenskih uslova opasne materije dospeju u podzemne
vode a time i u lanac ishrane i da zatruju floru i faunu.

Ukoliko stari uredaj zamenjujete novim, proizvodac je zakonski ob-
avezan da bez ikakve nadoknade primi stari uredaj u cilju njegovog
uklanjanja."

(w]

Piegades komplekta sastava ietilpstodo stativu (C) janostiprina
ierices priekdpusc.

Pirms kontaktdakdas pievienodanas kontaktligzdai nolieciet stativu
uz priekduun novietojiet uz ta pistoli, ka paradits attgla.

Piepildiet ierici, ievietojot limpatronu cauruma (A). Apmcram pcc 5
minGtgm karstlimgdanas pistoli var izmantot. Vislielako limgtspgju
JUs sasniegsiet tai gadijuma, ja [ime tiks uzklata uz tiras un taukus
nesaturodas virsmas.

Uzklajiet &iidro limi joslu vai pilienu veida.Dim nolGkam izmantojiet
rokturi (B).

Abas virsmas nekavgjoties uzspiediet vienu otrai virsa.

Uzreiz pgc darba pabeigdanas atvienojiet tikla kontaktdakdu no
kontaktligzdas un faujiet iericei uz stativa atdzist.

Limpatrona var palikt iericg. lericei nav nepieciedama ipada
apkope.

lespgjamas limes paliekas uz uzgaia pgc ierices atdzidanas uzmani-
gi nooemiet.

Bridinajumi

- Ja ierice netiek izmantota, tad atvienojiet kontaktdakdu.
- Uzglabéjiet ierici b¢rniem nepieejama vieta.

- Neiaujiet iericei saskarties ar Gdeni.

- Karsta lime un karstais uzgalis var izraisit apdeguma traumas.
- lerici nedrikst izmantot, ja ir bojats tikla kabelis vai tikla kontakt
dakada, ierici drikst izmantot tikai pcc bojato detaiu nomaioas.
- Karsta uzgaia tuvuma nedrikst atrasties viegli uzliesmojodi vai

siltumjatigi materiali/sagataves.
- Obligati atstdjiet ierici uz stativa uzsildidanas, izmantodanas un
atdzesgdanas procesa laika.

Novietojiet pistoli uz kartona vai koka pamatnes. Stingri saspiediet
vienu pie otras limgdanai paredzctas vietas. Stingriba un noslogoti-
ba tiek realizgta pgc 2 min. Nav piemgrota stiroporam®, mikstajam
PVC un polietilgnam.

So ierici nedrikst lietot personas (tai skaita berni) ar

A ierobezotam iziskam, sensoriskam vai garigam sp€jam vai
personas, kuram trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
ierici nelieto par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba.

Nodrosiniet, lai ar ierici nespél€jas béerni.

Ja ir bojats ierices piesléeguma vads, lai novérstu briesmas, ta
nomaina javeic razotajam, ta klientu apkalposanas dienestam vai
citai lidzigi kvalificétai personai.

mmm Parsvitrotas atkritumu tvertnes nozime:

Nemetiet elektroierices sadzives atkritumos. Nododiet tas atkritumu
savaksanas punktos Jusu pagasta.

Par atkritumu savaksanas punktu atraSanas vietam jautajiet Jusu
pagasta pasvaldiba.

Ja elektroierices utilizé nekontroléti, to sadalisanas rezultata
gruntstdenos un [idz ar to ari baribas kédé var noklut bistamas
vielas vai uz vairakiem gadiem var tikt saindéta flora un fauna.

Ja Jus ierici aizvietojat pret jaunu, ar likumu noteiktais pardevéja
pienakums ir vismaz bez maksas pienemt nolietoto ierici un nodot
to otrreizéjai parstradei.

Suportul (C) continut in setul de livrare trebuie montat la partea
frontala a dispozitivului. Rabatati suportul spre fata, inainte de a in-
troduce stecarul in priza si asamblati pistolul asa cum este ilustrat.

Umpleti dispozitivul, introducand cartusul de lipit in orificiu (A).
Dupa aproximativ 5 minute, pistolul de lipit la cald este pregatit de
utilizare. Obtineti o aderenta pe cat posibil de mare, daca aplicati
adezivul pe suprafete curate si fara grasime.

Aplicati adezivul lichid in fasii sau picurandu-I treptat.

Pentru aceasta, actionati manerul (B). Presati imediat suprafetele
una peste cealalta. Imediat dupa terminarea lucrului, scoateti
stecarul de la retea si lasati dispozitivul sa se raceasca pe suport
in pozitie verticala. Cartusul de lipit poate ramane in dispozitiv.
Dispozitivul nu necesita intretinere speciala. Resturile posibile de
adeziv din varful dispozitivului trebuie indepartate cu grija dupa
racirea dispozitivului."

Indicatii de avertizare

- Daca nu utilizati dispozitivul, scoateti stecarul de la retea.

- Tineti copiii la distanta de dispozitiv.

- Nu permiteti intrarea dispozitivului in contact cu apa.

Adezivul cald si varful fierbinte al dispozitivului pot cauza arsuri.

- Daca se deterioreaza cablul de retea sau stecarul de retea,
dispozitivul nu mai trebuie utilizat, pana cand componentele
deteriorate nu au fost inlocuite.

- Substantele/Materialele usor inflamabile sau sensibile la caldura

trebuie indepartate din zona varfului fierbinte al dispozitivului.

Lasati dispozitivul intotdeauna pe suport in timpul fazei de

incalzire, utilizarii si fazei de racire.

Asezati pistolul pe suport de carton sau lemn. Apasati ferm
A locurile de lipire unul peste altul. Ferm si rezistent dupa 2 min.
Inadecvat pentru Stiropor®, PVC moale si polietilena.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu detin
experienta si cunostintele necesare, numai daca acestea sunt
supravegheate de o persoana responsabila de siguranta acestora.

Asigurati-va ca, copii nu se joaca cu dispozitivul.

Daca se deterioreaza cablul de racordare, acesta trebuie inlocuit
de producator, de serviciul sau pentru asistenta clientilor sau de o
persoana cu o calificare asemanatoare, pentru evitarea pericolelor.

== Semnificatia tomberonului de gunoi taiat:

Nu eliminati dispozitivele electrice la gunoiul menajer, utilizati cen-
trele de colectare din cadrul comunitatii dumneavoastra.

Solicitati de la administratia municipiala locatiile centrelor de
colectare.

Daca dispozitivele electrice sunt eliminate necontrolat, substantele
periculoase pot ajunge in apa freatica si de aici in lantul alimentar
din cauza alterarii, sau pot otravi flora si fauna de-a lungul anilor.
Daca dispozitivul este inlocuit cu unul nou, vanzatorul este obligat
prin lege sa preia dispozitivul dezafectat gratuit pentru eliminarea
ecologica a acestuia.

(e]

Tarnekomplekti kuuluv hoidetugi (C) tuleb paigaldada pustoli
esiotsa kilge. Enne pistiku pistikupessa panekut likake hoidetugi
ettepoole ning asetage pustol joonisel kujutatud asendisse.
Taitke pustol, paigaldades liimipulga pessa (A).

Umbes 5 minuti parast on liimipUstol kasutusvalmis. Parima
liimimistulemuse saavutate te siis, kui te kannate liimi puhtale ja
olivabale pinnale.

Kandke vedel liim liimitavale pinnale triipude voi tilkadena.
Selleks vajutage paastikule (B).

Suruge liimitavad pinnad kohe Uksteise vastu.

Kohe pérast t66 I16petamist tommake pistik pistikupesast
ja laske seadmel hoidetoel seistes jahtuda. Liimipulk voib jaada
pustolisse.

Pustol ei ndua erilist hooldust. Véimalikud limijaagid saab otsiku
kiljelt parast seadme jahtumist ettevaatlikult eemaldada.

Ohustusnouded

- Kui te seadet ei kasuta, tommake pistik vooluvérgust vélja.

- Hoidke seadet laste eest.

- Véltige seadme kokkupuudet veega.

- Kuum liim ja kuum otsik voivad pohjustada pdletushaavu.

- Kui toitejuhe vai pistik on defektsed, ei tohi seadet enne kasuta
da, kui defektsed detailid on vélja vahetatud.

- Kergelt stittivad voi soojustundlikud materjalid tuleb hoida
kuumast otsikust eemal.

- Seade jatta soojenemise, kasutamise ja jahtumise ajal alati
hoidetoele.

Asetage pustol papist voi puidust alusele. Suruge liimitavad kohad
tugevalt Uksteise vastu. 2 minuti pérast on limimisprotsess I6pe-
tatud. Ei sobi jargmiste materjalide liimimiseks: Styropor®, pehme
PVC ja polietuleen.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
A fuusilised, tajulised voi vaimsed véimed on piiratud voi kellel

puuduvad vastavad kogemused ja teadmised. See voib

toimuda Uksnes ohutust tagava isiku jérelevalve all.

Seadet ei tohi anda lastele mangimiseks.

Kui seadme elektrikaabel on kahjustatud, tuleb ohu valtimiseks
lasta kaabel seadme tootjal, tootja klienditeenindusel voi monel
muul vastava véljadppega isikul uue vastu vélja vahetada.

mm Labikriipsutatud prigikasti téhendus:

Seadet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti.

Teavet kogumispunktide kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
Kui elektriseadmeid ei kdidelda nduetekohaselt, voivad ilmasti-
kumojude tagajérjel elektriseadmetest eralduvad ohtlikud aineid
tungida pohjavette ja seetottu sattuda kas toitumisahelasse voi
mirgitada pikka aega nii loomi kui ka taimi.

Kui te otsustate selle seadme uue vastu vélja vahetada, on mudja
seadusega kohustatud vana seadme jaatmekaitluse eesmargil
tasuta vastu vétma."

19.05.2009 08:20:31
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